IMPORTANT:
A EN Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in
serious personal injury, damage to equipment, or voiding of factory warranty.

INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS:

*+ Make sure that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and
equipm

+ DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY.

+ Always use an assistant or a mechanical fting deviee to safely lft and position heavy
products.

« Tighten screws firmly, but do not over tighten. Over tightening can cause product
damage that greatly reduces the holding power.

« Keep a clear area and distance from moving parts when using the product.

- Use only as intended. Never stand, hang or climb on the product.

« This product is intended for indoor use only.

« Any attempts to reconstruct the Construction aren't allowed.

« This product may contain small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep
children away unless the product is intended for their use and all instructions and
manuals are fully reviewed and understood by

« Check that the product is secure and safe to Use at regular intervals (at least every three

Should you ever have any questions or feel you require help please contact your place
of purchase for assistance.

IMPORTANT:
A FR Le non-respect de toutes les instructions peut entrainer des blessures graves,
des dommages a I'équipement ou annulation de la garantie de I'usine.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS:

« Sassurer que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter le produit et
I'équipement montés.

+ NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE.

« Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et
positionner en toute sécurité les produits lourds.

« Serrer les vis fermement, mais sans trop serrer. Un serrage excessif peut endommager le
produit et réduire considérablement sa capacité de maintien.

« Lors de I'utilisation du produit, garder une zone dégagée et une distance suffisante par

rapport aux piéces mobiles.

. Utlllser ce produit umquemenl de la maniére prévue. Ne pas se tenir, s'accrocher ou
grimper sur le produit.

+ Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

« Toute tentative de reconstruction du cadre n'est pas autorisée.

« Ce produit peut contenir de petites piéces susceptibles de présenter un risque
d'étouffement en cas d'ingestion. Tenez les enfants éloignés du produit, a moins que
celui-ci ne soit destiné a leur usage et que toutes les instructions et manuels soient
entiérement examinés et compris par eux.

« Verifique com alguma regularidade de © produto se mantém seguro para ser utilizado
(pelo menos de trés em trés meses).

Caso tenha alguma diivida ou ache que preclsa de ajuda, entre em contacto com o local
onde efetuou a compra para obter ajus

BAXHO:

RU H €O BCEMM WHC M UX Hecob
MOXeT NPUBECTH K C TpaBmam, o HIA N

NpeKpaLLeHMo ABCTBUA 3aBOACKON rapaHTUM.

YKA3AHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHNA:

« YBeauTech, UTo MOHTaxHast OBEPIOCTS AOCTATOUHG PO, uTO6bI BbIAEpXaTH
MOHTVpYyeMoe m3genvie n o6opyaoBaHme.

« HE MPEBLILLAVTE MAKCVIMA.ﬂbHO ,ClOI'IYCTVIMbIM BEC.

« [Lnsi 6e30NaCHOTO NO/LEMA V1 HAZNIEXALLETO PasMeLLIeHs THKENbIX U3aenMii 0BA3aTeNHO
06paLLaViTECh 33 MOMOLLLBIO VAN NOMb3YATECH TPY30NOABEMHBIMI MeXaHU3MaMM.

* BUHTbI CrieAyeT 3aTArvBaTh NAOTHO, HO He nepeTarueas ux. MepeTarnBaHne MOXeT NpuBecT
K waens, uto /AWIUT NPOYHOCTL KpENAIeHNS.

« [lepXTeCh Ha J0CTaTOUHO BE30NACHOM PACCTOTHIMA OT ABMXYLLMXCA YacTeil U3AENs Npy
€0 1CMONb30BaHMM.

« VACnonb3yiiTe TOALKO MO HasHaueHyio. HYKOTAa Ha CTaHOBMUTECH Ha U3feAVie, He BUCHUTE Ha
HeM 1 He 3a7e3aiiTe Ha Hero.

« [lanroe n3aenve npy AR Mo, TONLKO B M1

* JlioBble NOMbITKMA U3MEHNTL KOHCTPYKLVIKO 3aripeLiieHbl.

« [laHHOe M3/1e/e MOXET COAePXKaTh MeNKVe AETanu, KOTOpbIE MOFYT CTaTh MPUUMHON
YAyLIEHVA NPV NONaZiaHN B AbIXaTeNbHbIE MyTH. He NOAMyCKaViTe AeTel K V3AeNMIo, ecnin
OHO He MPeAHa3sHaUeHO AA CTIONb30BAHMA MW WN ECAM OHY MONHOCTBIO He
O3HaKOMAEHbI C MHCTPYKLIAMI 1 YKa3aHUAMMA MO SKCMAYaTaLn U He MOHUMAIOT MX.

+ HeoBXoavIMO perynsipHO NpoBEpATb (Kak MYUHIMYM, pa3 B TPV MeCALLa), UTO M3aeNe
3aMKCMPOBaHO W €ro 1Cro/b3oBaHNe 6esonacHo.

ECAM y Bac BOHMKHYT BOMPOChI WM BaM NOTPEBYETCA NOMOLL, CBMNUTECH C
Bbt wspenve.
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Manufactured in China by Brateck for MOUNTS-IN GROUP MB
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Instruction Manual

HEAVY-DUTY FULL-MOTION
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« Stellen Sie sicher, dass die Montageflache stabil genug ist, um das montierte Produkt und 4 °
die Ausriistung zu tragen. BEEE: . . (] K
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« Ziehen Sie die Schrauben fest, aber mcht ubermamg fest an Ein ubermaﬁnges Anziehen . E‘XUHHE(:& EX’)HH':*[T REORBLENRSOCHHHEENS BT L aBAL TR 0 °
kann das Produkt 0
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- Disses Produkt ist aukechlioBlich fir den Gebrauch in Innenréumen vorgesehen. « RTRLOHD EHHETH, BHTEHVTIREN, HHTFBLURHREL . REFNH H
« Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruieren. - KIEICET T BMMENSDET . 0
« Dieses Produkt enthélt méglicherweise Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen . WO EBAT BB, BEWAL . THBEHSELEREEONENSNET, o
kénnen, wenn sie verschluckt werden. Halten Sie Kinder fern, auBer wenn das Produkt fiir oAbt " Ly RSy Ll o T jRifengni -
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verstanden haben. CLREEW, 0
« Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden (mindestens alle drei Monate) auf seine - ARBIEATORANHIEBNE L TVET,
Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit. - AN MRIBEEEEL AL T RTL, o 2
" " Sti o si i i " - CORRBICE. KPAAEBAICERDBRENS ZNEHT 1 FLNEENTVIHENSHH
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IMPORTANTE: 2 =h & BB < HRVA x
ES Singse leen, se comprenden a fondo y se siguen todas las instrucciones, se SRPERDS BBECY R — MHLELBAR, MAKCSHLEDECRETL,
pueden producir lesiones personales graves, dafios al equipo o la anulacion
de la garantia de fabrica. za TonE: N
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS: A KR 2E X8 2ln 2xs) Olseln wax| gow e 24, Ul 24 w& 3
« Asegurese de que la superficie de monta}e sea lo suficientemente fuerte como para 25812 0jojE 4 YBLIT '
soportar el producto y el equipo monta = T ME
EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA. obF 9l 3 X8
e siempre un ayudante o un dispositivo mecanico de elevacion para levantar y = L, e "
colocar con seguridad los productos pesados. ) - A ﬁ\s XIE?E!EEOE BH0| ESTHR| EQISHIAIL.
« Apriete los tornillos con firmeza, pero no lo haga en exceso. Un apriete excesivo puede - EAE A0) 52 83g
provocar dafios en el producto que reduzcan en gran medida su capacidad de sujecion. . Bx AL 7|AA 2 01 D712 MES ols S0f 21 XIS Tl
+ Mantenga una zona despejada y una distancia de las piezas moviles cuando utilice el L LJALS k| zojs] =57 0|3 HE0| TEglof QX0 2 Kol l
« Utilicelo solo para el uso previsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto. 2+ AL

« Este producto esta destinado a ser utilizado unicamente en interiores.
« No se permite ningun intento de reconstruir la construccion.

« Este producto puede contener piezas pequefias que pueden suponer un peligro de asfixia
si se ingieren. Mantenga a los nifios alejados a menos que el producto esté destinado a su
uso y todas las instrucciones y manuales hayan sido revisados y comprendidos por ellos.

« Compruebe periédicamente (al menos cada tres meses) que el producto es seguro y se
puede utilizar.

i tiene alguna duda o cree que necesita ayuda, péngase en contacto con su lugar de
compra para que le ayuden.
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IMPORTANTE:
P tremamente importante ler, na integra e seguir todas as 5=

(i; mstruc s. Qualquer falha em seguir estes passos pode resultar em sérios @ CN () -

3 A

ferimentos, danos no equipamento e anulacao da garantia

INSTRUCOES DE SEGURANCA E AVISOS:

* Certifique-se de que a superficie de montagem ¢ suficientemente forte para suportar o
produto e o equipamento montados.

+ NAO EXCEDA A CAPACIDADE MAXIMA DE PESO INDICADA.

« Utilize sempre um assistente ou um dispositivo de elevacédo mecanico para levantar e
colocar no lugar quaisquer produtos pesados de modo seguro.

FERERF o (EIAE
BYBBOASEE. ERiEE DERREFXK.
RERRSBE:

- BOEBAINRATAER, ’
BUEA B EER TAR S ERAR,

+ Aperte os parafusos com firmeza, mas sem os apertar demasiado. Quando apertados em < R (BIM7BEE VESA COmpatlb|e
demasia, 530 causados danos que reduzem sgniicativamente a capacidade de facdo . R ! 200x200 3004200 3005300 | 120" |
Ao,eg‘swzav o produto, mantenha uma drea livre de objetos e distancia de quaisquer pecas L ETENERRRTEEL, DN . AR SRR ESREE, LP 77-696 R S ey R 2L

- Utilize © produtos apenas para os fins previstos. Nunca se deve subir, escalar ou pendurar - EREAER, A l e l
éotbvg ognid.étot e . BEEENESE. 600x400 800x400 800x600 i

+ Este produto destina-se apenas a ser utilizado em espacos interiores. [P — -

* Nao 50 permitidas quaisquer tentativas e reconstru 4 estrutura . &, 3 , BHBR2 900x600 FLAT/CURVED

« Este produto pode conter pegas pequenas que constituem perigo de asfixia, se
na boca. Mantenha as criancas afastadas do produto, a menos que este se destine as
mesmas e que todas as instruces e manuais sejam totalmente analisados e
compreendidos por elas.
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Note: Adjust the proper tension to counterbalance.
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